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CÔNG BỐ THÔNG TIN 

INFORMATION DISCLOSURE 

 

  Kính gửi:  Ủy ban Chứng khoán Nhà Nước 

          Sở Giao dịch chứng khoán Hà Nội (HNX) 

                     To            The State Securities Commission 

                                      Hanoi Stock Exchange (HNX)             

 

Công ty/Company name: Công ty cổ phần Nhiệt điện Quảng Ninh/Quang Ninh 

Thermal Power Joint Stock Company 

Mã chứng khoán/Stock Symbol: QTP 

Trụ sở chính: Tổ 33, khu phố Hà Khánh 4, Phường Cao Xanh, TP Quảng Ninh. 

Address of Headoffice: Group 33, Ha Khanh 4 Zone, Cao Xanh Ward, Quang Ninh 

City 

Điện thoại/ Telephone:  0203.365.7539 Fax:  0203.365.7540 

Người thực hiện CBTT: Ông Nguyễn Việt Dũng - Tổng giám đốc. 

Person to disclose information: Mr. Nguyen Viet Dung- General Director. 

Địa chỉ/ Address: Tổ 33, khu phố Hà Khánh 4, Phường Cao Xanh, TP Quảng 

Ninh/Group 33, Ha Khanh 4 Zone, Cao Xanh Ward, Quang Ninh City. 

Loại thông tin công bố/ Information disclosure type: 

□ Định kỳ/ Periodic     □ 24h/ 24 hour                 □ Bất thường/ Irregular             

□ Theo yêu cầu/ On demand       

Nội dung thông tin công bố / Content of disclosed information: 

 Công ty cổ phần Nhiệt điện Quảng Ninh công bố thông tin về Quyết định của 

Hội đồng quản trị Công ty cổ phần Nhiệt điện Quảng Ninh về việc phê duyệt kết quả 

xếp hạng Nhà tài trợ cung cấp cung cấp khoản vay Dự án Nâng cấp, cải tạo HT xử 

lý khí thải NMNĐ Quảng Ninh/ Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company 

hereby discloses information regarding the Decision of the Board of Directors of 

Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company approving the ranking results of 

Lenders for the Project on Upgrade and Retrofit of the Flue Gas Treatment System 

of Quang Ninh Thermal Power Plant. 

 (Kèm theo Quyết định số 1490/QĐ-NĐQN ngày 21/9/2026 của Hội đồng quản trị 

Công ty cổ phần Nhiệt điện Quảng Ninh. /Attached is Decision No.1490/QĐ-NĐQN 

  √ 
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dated Sep 21, 2026 of the Board of Directors of Quang Ninh Thermal Power Joint 

Stock Company.) 

Thông tin này đã được công bố trên trang thông tin điện tử của QTP tại đường 

dẫn:/This information has been published on the QTP official website at the 

following link: https://www.quangninhtpc.com.vn/ 

Chúng tôi xin cam kết các thông tin công bố trên đây là đúng sự thật và hoàn 

toàn chịu trách nhiệm trước pháp luật về nội dung các thông tin đã công bố/ We 

hereby certify that the above-disclosed information is true and accurate and take 

full responsibility before the law for the contents of the disclosed information. 

      Trân trọng/ Respectfully./. 

 
Nơi nhận:/Recipients: 
-   Như kính gửi/ As above; 

-   Website công ty/ Company website; 

-   Lưu: VT, TCKT/ Archived: 
Administration Office, Finance & 
Accounting Department. 

 

NGƯỜI CÔNG BỐ THÔNG TIN 

PERSON TO DISCLOSE INFORMATION  

TỔNG GIÁM ĐỐC 

GENERAL DIRECTOR 
 

 

 

 

 

 
  Nguyễn Việt Dũng 
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CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
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QUYẾT ĐỊNH/DECISION 
Về việc phê duyệt kết quả xếp hạng Nhà tài trợ cung cấp cung cấp khoản vay  

Dự án Nâng cấp, cải tạo HT xử lý khí thải  NMNĐ Quảng Ninh 
Approving the ranking results of Lenders for the Project on Upgrade and Retrofit of the 

Flue Gas Treatment System of Quang Ninh Thermal Power Plant 
 

HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ  
CÔNG TY CỔ PHẦN NHIỆT ĐIỆN QUẢNG NINH 

THE BOARD OF DIRECTORS 
OF QUANG NINH THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY 

Căn cứ Điều lệ tổ chức và hoạt động của Công ty cổ phần Nhiệt điện 
Quảng Ninh (Công ty)/Pursuant to the Charter on organization and operation of 
Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company (the “Company”); 

Căn cứ Nghị quyết số 105/NQ-NĐQN ngày 14/9/2026 của HĐQT Công ty 
về việc phê duyệt kết quả xếp hạng Nhà tài trợ cung cấp khoản vay Dự án Nâng 
cấp, cải tạo Hệ thống xử lý khí thải Nhà máy nhiệt điện Quảng Ninh;/Pursuant to 
Resolution No. 105/NQ-NĐQN dated Sep 14, 2026 of the Company’s Board of 
Directors aproving the ranking results of Lenders for the Project on Upgrade and 
Retrofit of the Flue Gas Treatment System of Quang Ninh Thermal Power Plant; 

Xét đề nghị của Tổng giám đốc tại Tờ trình số 214/TTr-NĐQN ngày 24/7/2026 
về việc trình HĐQT phê duyệt kết quả xếp hạng Nhà tài trợ cung cấp khoản vay Dự 
án Nâng cấp, cải tạo HT xử lý khí thải NMNĐ Quảng Ninh./ Upon consideration of 
the General Director’s proposal  as stated in Submission No. 214/TTr-NĐQN dated 
July 24, 2026 regarding the submission to the Board of Directors for approval of 
ranking results of Lenders for the Project on Upgrade and Retrofit of the Flue Gas 
Treatment System of Quang Ninh Thermal Power Plant. 

QUYẾT ĐỊNH/HEREBY DECIDES: 

Điều 1/Article 1. Phê duyệt kết quả xếp hạng Nhà tài trợ cung cấp khoản vay 
Dự án Nâng cấp, cải tạo Hệ thống xử lý khí thải Nhà máy nhiệt điện Quảng Ninh 
như đề nghị của Tổng giám đốc tại Tờ trình số 214/TTr-NĐQN ngày 24/7/2026, 
như sau/ Approving the ranking results of Lenders for the Project on Upgrade and 
Retrofit of the Flue Gas Treatment System of Quang Ninh Thermal Power Plant as 
proposed by the General Director in Submission No. 214/TTr-NĐQN dated July 
24, 2026, as follows: 

 1. Danh sách xếp hạng Nhà tài trợ (NTT)/Ranking list of Lenders: 

Số: 1490/QĐ-NĐQN
Quảng Ninh, ngày 21 tháng 9 năm 2026
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Stt 
/No. 

Tên NTT/ Name of 
Lenders 

Xếp 
hạng/ 
Rank 

Số tiền cho vay và các điều kiện cho vay 
cơ bản/ Loan amount and basic lending 

conditions 

1 

Liên danh Ngân hàng 
TMCP Đầu tư và phát 
triển Việt Nam – CN Hạ 
Long và Ngân hàng 
TMCP Ngoại thương 
Việt Nam – CN Quảng 
Ninh/Consortium of 
Joint Stock Commercial 
Bank for Investment and 
Development of Vietnam 
– Ha Long Branch and 
Joint Stock Commercial 
Bank for Foreign Trade 
of Vietnam – Quang 
Ninh Branch 

Thứ nhất/ 
The first  

- Số tiền cho vay /Loan amount: 
2.787.900.000.000 VNĐ, trong đó/of which: 
+ Ngân hàng TMCP Đầu tư và phát triển Việt 
Nam – CN Hạ Long/ Joint Stock Commercial 
Bank for Investment and Development of Vietnam 
– Ha Long Branch: 1.787.900.000.000 VNĐ. 
+ Ngân hàng TMCP Ngoại thương Việt Nam – 
CN Quảng Ninh/ Joint Stock Commercial Bank 
for Foreign Trade of Vietnam – Quang Ninh 
Branch : 1.000.000.000.000 VNĐ. 
- Các điều kiện cho vay cơ bản: Theo Nghị 
quyết số 105/NQ-NĐQN ngày 14/9/2026 của 
HĐQT Công ty/Basic lending conditions: in 
accordance with Resolution No. 105/NQ-NĐQN 
dated Sep 14, 2026. 

 2. Danh sách NTT không được xếp hạng/List of unranked Lenders: 
 - Ngân hàng TMCP Sài Gòn Hà Nội- CN Quảng Ninh/Saigon - Hanoi 
Commercial Joint Stock Bank – Quang Ninh Branch; 
 - Ngân hàng TMCP Quân đội- CN  Quảng Ninh/ Military Commercial Joint 
Stock Bank – Quang Ninh Branch; 
 Lý do: NTT không đáp ứng yêu cầu cung cấp khoản vay vốn theo quy định 
của Hồ sơ yêu cầu (HSYC)/ Reason: The Lenders did not meet the lending 
requirements specified in the Request for Proposals (RFP). 

3. Giao Tổng giám đốc triển khai đàm phán, thống nhất các nội dung Hợp 
đồng tín dụng với Nhà tài trợ được xếp hạng thứ nhất đảm bảo tuân thủ theo các 
quy định của HSYC và các quy định hiện hành, báo cáo HĐQT kết quả thực hiện/ 
Authorize the General Director to conduct negotiations and finalize the terms of 
the Credit Contract with the first-ranked Lender, ensuring compliance with the 
Request for Proposals (RFP) and current regulations, and report the 
implementation results to the Board of Directors. 

Điều 2/Article 2. Tổng giám đốc chịu trách nhiệm triển khai thực hiện Quyết 
định này/ The General Director shall be responsible for implementing this Decision./. 

    Nơi nhận: 
- EVNGENCO1 (để b/c)/ 

EVNGENCO1 (for reporting); 
- HĐQT, BKS Công ty/Board 

of Directors, Supervisory 
Board; 

- Ban TGĐ/ Board of General 
Directors; 

- Lưu: VT, TCKT, TKHĐQT/ 
Archived: Administration 
Office, Finance & Accounting 
Department, BOD Secretary. 

 TM. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ/ FOR AND ON 
BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS 

CHỦ TỊCH/ CHAIRMAN 
 

 
 
 
 
 
 

Nguyễn Tuấn Anh 
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